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Parts introduction

The following is indicative diagram,Actual product may be changed
without prior notice.

(1) Camera (@) Keyboard
@) Fingerprint (5) Touch Pad (& USB Port
8 Micro HDMI @ Headphone Jack

0 TF card slot
Product Highlight
"Advanced dynamic power sharing between CPU/GPU,

to enable high performance and low power consumption”

-High quality stable design based on Intel Master Reference Design.

Special note

Don't put anything between LCD screen and keyboard,such as
pencil /pen Don'tuse cleaning agents to wipe the screen,Please make

sure ventilation vents are not blocked to avoid overheating.




Lights introduction

LED symbols

Content

0}

Colorful light shows that system is in power

&

This light is on.indicating that the Caps Lock key is activated

&

This light is on.indicating that the numeric keypad is on

Lom]

The battery LED is lit to indicate that the device is being charged

Make sure you don't
block the openings
provided for ventilation

ng'“
=

Do not place on uneven
or unstable work surface

Do not expose to direct
sunlight

Do not place near fire or
other sources of heat

Do not press or touch the
display panel

Do not expose the
computer to rain or
moisture

Do not use or store in
extreme temperatures

Do not tamper with the
batteries. Keep them
away from children

Important notice
=

Do not subject the
computer to magnetic
fields

DO NQT slam your
notebook shut

DO NOT spray water or
any other cleaning fluids
directly on the display.

Py
L

If you are traveling with
your computer,
remember to carry it as
hand luggage.




IMPORTANT NOTICE

To reduce the possibility of injuries or accidents of the computer, please be aware
of the following mistakes.

+ Do not obstruct the air vents for heat disspation.

+ Do not press or touch the display panel.

+ Do not subject the computer to magnetic fields.

+ Do not place on uneven or unstable work surface.

+ Do not expose the computer to rain or moisture,

+ DO NOT slam your notebook shut.

- Do not expose to direct sunlight.

+ Do not use or store in extreme temperatures.

+ DO NOT spray water or any other cleaning fluids directly on the display.
+ Do not place the laptop near fire or other sources of heat.

+ Do not tamper with the batteries, Keep them away from children,

- If you are traveling with your computer, remember to carry itin a hand luggage.



AVIS IMPORTANT

Pour réduire les risques de blessures ou d'accidents de I'ordinateur, veuillez noter
les erreurs suivantes.

+ Ne pas obstruer les bouches d'aération pour la dissipation de la chaleur

- N'appuyez pas et ne touchez pas le panneau d'affichage.

- Ne soumettez pas l'ordinateur a des champs magnétigues.

- Ne pas placer sur une surface de travail inégale ou instable.

+ N'exposez pas l'ordinateur a la pluie ou a I'humidité.

- NE PAS claguer votre ordinateur portable pour le fermer,

+ Ne pas exposer a la lumiere directe du soleil.

- Ne pas utiliser ou stocker a des températures extrémes,

+ NE PAS vaporiser d'eau ou tout autre liquide de nettoyage directement sur ['écran.
+ Ne placez pas l'ordinateur portable a proximité d'un feu ou d'autres sources de chaleur.
+ Ne pas altérer les piles. Gardez-les loin des enfants.

+ Sivous voyagez avec votre ordinateur, pensez a le transporter dans un bagage a main.



WARRANTY CARD

User Information

User Name

Contact phone

Mailing Address

Sales Information

Distributor Address

Product Model

Contact phone

SaleDate

Commodity Maintenance Record

Ffdate

The diagnosis

Fault handling

Signature of repairman

Guarantee Item

1. 7days upon date of pur chase, if there is function problem,we should offer the
same item subject to goods and packing maintain perfect.
2. one year upon date of purchase, we will guarantee to keep the goods in repair

(not including fittings).

3. Guarantee service is subject to normally using.
4. There is no warranty for any man-made damage (shell disassembly, hard disk

replacement, system upgrade, abnormal use).

For any question, please contact : Molegar@163.com




NOTICIA IMPORTANTE

Para reducir la posibilidad de lesiones o accidentes de la computadora, tenga en
cuenta los siguientes errores.

+ No obstruya las salidas de aire para disipar el calor.

+ No obstruya las salidas de aire para disipar el calor.

+ No someta la computadora a campos magnéticos.

- Do not place on uneven or unstable work surface.

+ No lo cologue sobre una superficie de trabajo irregular o inestable.

+ NO cierre la computadora portatil de golpe.

- No exponga a la luz solar directa.

+ No utilice ni almacene en temperaturas extremas.

- NO rocie agua ni ningln otro liquido de limpieza directamente sobre la pantalla.
+ No cologue la computadora portatil cerca del fuego u otras fuentes de calor.
+ No manipule las baterias. Manténgalos alejados de los nifios.

+ Siviaja con su computadora, recuerde llevarla en un equipaje de mano.



TOP - Itatino

AWISO IMPORTANTE

Per ridurre la possibilita di lesioni o incidenti del computer, tenere presente i seguenti errori.

+ Non ostruire le prese d'aria per la dissipazione del calore.
+ Non premere o toccare il pannello del display.

+ Non sottoporre il computer a campi magnetici.

+ Non posizionare su superfici di lavoro irregolari o instabili.

* Non esporre il computer a pioggia o umidita.

+ NON chiudere sbattendo il notebook.

+ Non esporre alla luce diretta del sole.

+ Non utilizzare o conservare a temperature estreme.

+ NON spruzzare acqua o altri liquidi detergenti direttamente sul display.
+ Non posizionare il laptop vicino a fuoco o altre fonti di calore.

+ Non manomettere le batterie. Tienili lontani dai bambini.

+ Se viaggi con il tuo computer, ric  dati di portarlo nel bagaglio a mano.



WICHTIGER HINWEIS

Um die Méglichkeit von Verletzungen oder Unféllen des Computers zu verringern,
beachten Sie bitte die folgenden Fehler.

- Blockieren Sie nicht die Liftungsschlitze zur Warmeableitung.

+ Dricken oder berthren Sie nicht das Anzeigefeld.

+ Setzen Sie den Computer keinen magnetischen Feldern aus.

- Nicht auf unebene oder instabile Arbeitsflachen stellen.

+ Setzen Sie den Computer weder Regen noch Feuchtigkeit aus.

+ Schlagen Sie Ihr Notebook NICHT zu.

+ Nicht direktem Sonnenlicht aussetzen.

- Nicht bei extremen Temperaturen verwenden oder lagern.

+ Sprihen Sie KEIN Wasser oder andere Reinigungsflissigkeiten direkt auf das Display.
+ Stellen Sie den Laptop nicht in der Ndhe von Feuer oder anderen Wdrmequellen auf.
+ Nehmen Sie keine Manipulationen an den Batterien vor. Halten Sie sie von Kindern fern.

+ Wenn Sie mit Inrem Computer reisen, denken Sie daran, ihn im Handgepack mitzuftihren.,
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* For any question, please contact: Molegar@163.com
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ol ccion d e
El siguiente es un diagrama indicativo. El
producto real puede cambiar sin previo aviso.

-

T -
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) &)
0 cdmara Mostrar Teclado
@ Huella dactilar Panel tactil Puerto USB
Conector CC MicroHDTV Toma de auriculares

Ranura para tarjetas TF

Producto destacado

"Comparticién dindmica avanzada de energia entre CPU/GPU,

para permitir un alto rendimiento y un bajo consumo de energia"

-Disefio estable de alta calidad basado en Intel Master Reference Design

Nota especial

No coloque nada entre la pantalla LCD y el teclado, como
lépiz/boligrafo No utilice agentes de limpieza para limpiar la pantalla, asegtfese de

Aseglirese de que las rejillas de ventilacion no estén bloqueadas para evitar el sobrecalentanjiento.




Simbolos LED Contenido
(0] Una luz colorida muestra que el sistema esta en funcionamiento.
@ Esta luz estd encendida, lo que indica que la tecla Bloq Mayus esta actjvada.
& Esta luz estd encendida, lo que indica que el teclado numérico esta enfendido.
'] El LED de la baterfa se enciende para indicar que el dispositivo se estéfcargando

Aseglirate de no hacerlo
bloquear las aberturas
provisto para ventilacidn

No lo coloque sobre una superficie
de trabajo irregular o inestable.

No exponer a la luz directa.
luz de sol

No lo coloque cerca del fuego o
otras fuentes de calor

No presione nitoque el
panel de visualizacién

No exponer el
computadora para que llueva o
humedad

No utilizar ni almacenar
en temperaturas extremas.

No manipule las
baterias. Manténgalos alejados
de los nifios

2

No sometas el
computadora a magnético
campos

NO golpees tu
cuaderno cerrado

NO rocie agua ni ningiin
otro liquido de limpieza
directamente sobre la pantalla.

Siviajas con
tu computadora,
recuerda llevarlo como
equipaje de mano.



Para reducir la posibilidad de lesiones o accidentes con
la computadora, tenga en cuenta los siguientes errores.

- No obstruyas las salidas de aire para disipar el calor.

- No presione ni toque el panel de visualizacidn.

- No someta el ordenador a campos magnéticos.

: No lo coloque sobre una superficie de trabajo irregular o inestable.
: No exponga la computadora a la lluvia o la humedad.

NO cierre de golpe su computadora portatil.

- No exponga a la luz solar directa

- No utilizar ni almacenar en temperaturas extremas.

: NO rocie agua ni ningun otro liquido de limpieza directamente sobre la pantalla.
- No coloques el portatil cerca del fuego u otras fuentes de calor.
:No manipule las baterias. Manténgalos alejados de los nifios

: Si viajas con tu ordenador recuerda llevarlo en el equipaje de mano



Para reducir los riesgos de lesiones o accidentes
del ordenador, tenga en cuenta los errores siguientes.

: No obstruya las bocas de aireacién para disipar el calor.

- N'appuyez pas et ne touchez pas le panneau d'affichage

- Ne soumettez pas |'ordinateur a des champs magnetiques

- Ne pas placer sur una superficie de trabajo inegale o inestable

- N'exposez pas |'ordinateur a la pluie ou a I'humidite

NE PAS claquer votre ordinateur portable pour le fermer.

No exponga a la luz directa del sol.

- No utilizar ni almacenar en temperaturas extremas.

: NE PAS vaporizador de agua o cualquier otro liquido de limpieza directa en pantalla
Ne placez pas I'ordinateur portable a proximite d'un feu ou d'otres fuentes de calor
- No alterar las pilas. Gardez-les lomo de los nifios

: Si vous voyagez avec votre ordinateur, pensez a le transporter dans un bagage a main



TARJETA DE GARANTJA

informacion del usuario

Nombre de usuatio Teléfono de contacto

Direccion de envio

Informacion sobre ventas

Direccién del distribuidol

=

Modelo del Productq

Teléfono de contactq Fecha de venta

Registro de mantenimiento de productos basicos

Fecha de presentacion  E| diagnostico Manejo de fallas Firma del reparador

Articulo de garantia

1.7 dias después de la fecha de compra, si hay un problema de funcionamiento, debemos ofrecer el
Mismo articulo sujeto a bienes y embalaje mantener perfecto

2. Unafio a partir de la fecha de compra, garantizamos mantener los productos en reparacion.
(sin incluir accesorios)

3. El servicio de garantia estd sujeto al uso normal.

4. No hay garantia por dafios causados por el hombre (desmontaje de la carcasa, disco duro
reemplazo, actualizacion del sistema, uso anormal)

Para cualquier pregunta, por favor contacte con: Molegar@163.com




NOTICIA IMPORTAN TENE

Para reducir la posibilidad de lesiones o accidentes de
la computadora, tenga en cuenta los siguientes errores.

: No obstruya las salidas de aire para disipar el calor.

: No obstruya las salidas de aire para disipar el calor.

No someta la computadora a campos magnéticos

- No colocar sobre una superficie de trabajo irregular o inestable.

: No lo coloque sobre una superficie de trabajo irregular o inestable

- NO cierre la computadora portatil de golpe

No exponga a la luz solar directa.

- No utilice ni almacene en temperaturas extremas.

: NO rocie agua ni ningun otro liquido de limpieza directamente sobre la pantalla
: No cologue la computadora portatil cerca del fuego u otras fuentes de calor
No manipular las baterias. Mantengalos alejados de los nifios

- Si viaja con su computadora, recuerde Ilevarla en un equipaje de mano



Para evitar la posibilidad de lesiones o incidentes en la computadora, se presentardn siguientes errores.

- Non ostruire le prese d'aria per la dissipazione del calore
: Non premere o toccare il pannello del display

- No coloque la computadora en campos magnéticos.

- Non posizionare su superfici di lavoro irregolari o inestable.

Non esporre il computer a pioggia o umidita

NON chiudere sbattendo il notebook.

- Non esporre alla luce diretta del sole.

- No utilizar o conservar temperaturas extremas

- NO rociar agua ni otros liquidos detergentes directamente en la pantalla
- No coloque el portatil cerca del fuego o de otras fuentes de calor

: No manipule la bateria. Tienili lontani dai bambini

Si viajas con tu computadora, ric dati di portarlo nel bagaglio a mano



WICHTIGER |

Y HNIMERISglichkeit von Verletzungen oder Unfallen des Computers
zu verringern, beachten Sie bitte die folgenden Fehler.

- Blockieren Sie nicht die Luftungsschlitze zur Warmeableitung

Drucken oder beruhren Sie nicht das Anzeigefeld

: Setzen Sie den Computer keinen magnetischen Feldern aus

: Nicht auf unebene oder instabile Arbeitsflachen stellen

: Setzen Sie den Computer weder Regen noch Feuchtigkeit aus

Schlagen Sie Ihr Notebook NICHT zu.

- Nicht direktem Sonnenlicht aussetzen.

Nicht bei extremen Temperaturen verwenden oder lagern

Spruhen Sie KEIN Wasser oderere Reinigungsflussigkeiten directamente auf das Display
: Stellen Sie den Laptop nicht in der Nahe von Feuer oderen Warmequellen auf
: Nehmen Sie keine Manipulationen an den Batterien vor. Halten Sie sie von Kindern helecho.

- Cuando coloque su computadora en su computadora, denken Sie daran, ihn im Handgepack mitzufuhren.
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. Para cualquier consulta, por favor contacte con: Molegar@163.com
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T Teileeinfiihrung
Das folgende Diagramm dient als
Hinweis. Das tatsachliche Produkt kann
ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

&— K T ELEEERE i
8 LI LU L C LT y | 19
CLLCLLI LT 3
O
L1 LT
=
0 Kamera Anzeige Klaviatur
@ Fingerabdruck Touchpad G USB-Anschluss
0 DC-Buchse Mikro-HDTV Kopfhoéreranschluss

TF-Karten-Slot
Produkt-Highlight

»Erweiterte dynamische Leistungsverteilung zwischen CPU/GPU,

um hohe Leistung und geringen Stromverbrauch zu erméglichen”

-Hochwertiges, stabiles Design basierend auf Intel Master Reference Design

Spezielle Notiz

Legen Sie keine Gegenstande zwischen den LCD-Bildschirm und die Tastatur, wik z.
Bleistift / Stift Verwenden Sie keine Reinigungsmittel zum Abwischen des Bildschirms.

Stellen Sie sicher, dass die Beliiftungséffnungen nicht blockiert sind, um eine Uberhitzung zu vernjeiden




LED-Symbole Inhalt
(0] Farbiges Licht zeigt an, dass das System mit Strom versorgt wird
@ Dieses Licht leuchtet und zeigt damit an, dass die Feststelltaste aktivigrt ist.
& Dieses Licht leuchtet und zeigt damit an, dass der Ziffernblock eingesdhaltet ist.
'] Die Akku-LED leuchtet und zeigt damit an, dass das Gerat aufgeladen ird.

Stellen Sie sicher, dass Sienicht ~ Driicken oder beriihren Sie nicht die Setzen Sie das
die Offnungen verschliefen Anzeigetafel Computer zu magnetischen
fiir Beliftung vorgesehen Felder

Nicht auf unebenen oder Setzen Sie die

Schlagen Sie NICHT lhre
instabilen Arbeitsflachen platzieren

Computer zu regnen oder Notizbuch geschlossen

Feuchtigkeit

(o
Nicht direkter Sonneneinstrahlung aussetzen  Nicht bei extremen Temperaturen Spriihen Sie KEIN Wasser
Sonnenlicht TEMEdE o lagn oder andere Reinigungsflissigkeiten
direkt
auf das Display.

Nicht in der Nihe von Feuer oder Manipulieren Sie die Batterien nicht.
andere Warmequellen Bewahren Sie sie auRerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Wenn Sie reisen mit
dein Computer,

Denken Sie daran, es zu tragen als
Handgepack.



Um die Gefahr von Verletzungen oder Unféllen mit dem Computer
zu verringern, achten Sie bitte auf die folgenden Fehler.

- Blockieren Sie nicht die Liiftungsschlitze zur Warmeableitung

- Driicken oder berihren Sie das Display nicht.

- Setzen Sie den Computer keinen magnetischen Feldern aus

: Nicht auf unebene oder instabile Arbeitsflache stellen

: Setzen Sie den Computer nicht Regen oder Feuchtigkeit aus.

Schlagen Sie Ihr Notebook NICHT zu.

- Nicht direktem Sonnenlicht aussetzen

- Nicht bei extremen Temperaturen verwenden oder lagern

: Sprithen Sie KEIN Wasser oder andere Reinigungsfliissigkeiten direkt auf das Display
- Stellen Sie den Laptop nicht in die Nahe von Feuer oder anderen Warmequellen

: Manipulieren Sie die Batterien nicht. Bewahren Sie sie auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

: Wenn Sie mit lhrem Computer reisen, denken Sie daran, ihn im Handgepack mitzunehmen



Um das Risiko von Systemschéden oder -unfallen zu
verringern, notieren Sie sich bitte die folgenden Fehler.

: Die Beliiftungsoffnungen diirfen nicht blockiert werden, da die Warme entweichen kann.

- Nicht beriihren und nicht das Displayglas bertihren.
- Stellen Sie den Computer nicht auf magnetische Felder.

- Nicht auf einer unebenen oder instabilen Arbeitsflache platzieren

- Stellen Sie den Computer nicht unter Regen oder Feuchtigkeit.

Driicken Sie zum SchlieRen NICHT die Taste |hres Laptops.

Keine direkte Sonneneinstrahlung.

-Verwenden oder lagern Sie sie nicht bei extremen Temperaturen.

:Verwenden Sie zum Reinigen weder Wasser noch andere Flussigkeiten direkt auf dem Bildschirm.
Platzieren Sie lhren Laptop nicht in der Nahe von Feuer oder anderen Warmequellen.

- Andern Sie die Stapel nicht. Gardez-les loin des enfants

: Wenn Sie mit lhrem Computer reisen, denken Sie daran, den Transporter in einem Gepackstiick zu Hause zu transportieren



GARANTIEKARTE]

Nutzerinformation

Nutzername Kontakt-Telefon

Postanschrift

Verkaufsinformationen

Handleradresse

Produktmodell

Kontakt-Telefon Verkaufsdatum

Warenwartungsprotokoll

@

Ffdate Die Diagnose Fehlerbehandlung | unterschrift des Mechanikgr:

Garantieartikel
1.7 Tage nach dem Kaufdatum, wenn es ein Funktionsproblem gibt, sollten wir das

gleiche Artikel vorbehaltlich Ware und Verpackung halten perfekte
2. Ein Jahr ab Kaufdatum garantieren wir, die Ware in einwandfreiem Zustand zu halten

(ohne Armaturen)
3. Der Garantieservice unterliegt der normalen Nutzung
4. Es besteht keine Garantie fiir von Menschen verursachte Schaden (Demontage des Gehduses,

Austausch, System-Upgrade, anormale Nutzung)

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an: Molegar@163.com



WICHTIGE HINWEISER

Um das Risiko von Verletzungen oder Unféllen am Computer
zu verringern, notieren Sie sich die folgenden Fehler.

: Blockieren Sie den Luftaustritt nicht, um die Warme abzuleiten.

: Blockieren Sie den Luftaustritt nicht, um die Warme abzuleiten.

Bringt den Computer nicht auf die Magnetstreifen

- Nicht auf unebene oder instabile Arbeitsflachen stellen

: Ich bedecke keine unregelmaRige oder ungleichmaRige Arbeitsflache

- Schalten Sie den tragbaren Computer NICHT zum Klopfen ein.

Keine direkte Sonneneinstrahlung

- Nicht verwenden oder bei extremen Temperaturen lagern.

: Kein klares Wasser oder andere Reinigungsfliissigkeit direkt auf den Bildschirm geben
: Den Laptop nicht in der Ndhe von Feuer oder anderen Warmegquellen einklemmen
Manipulieren Sie die Batterien nicht. Mantengalos alejados de los nifios

- Wenn Sie mit Inrem Computer reisen, holen Sie Ilevarla in einem Handgepéck ab



Um die Mdglichkeit einer Beschadigung oder eines Zwischenfalls am Computer auszuschlieRen, liegen folgende Fehler vor

- Den Luftdruck nicht durch Warmeverlust verringern

: Nicht 6ffnen oder das Displaypanel betatigen

- Den Computer nicht auf magnetischen Feldern unterbringen

- Positionieren Sie die Arbeitsoberfldche nicht unregelmaRig oder instabil.
Verhindern Sie, dass der Computer (iberhitzt oder nass wird

SchlieRen Sie das Notizbuch NICHT.

- Nicht direkt auf der Sonne leuchten lassen.

- Nicht bei extremer Temperatur verwenden oder aufbewahren.

- KEIN Wasser oder andere Reinigungsmittel direkt auf das Display spriihen.

- Stellen Sie den Laptop nicht in die Nahe von Feuer oder anderen Warmequellen.
: Die Batterie wird nicht mandévriert. Geflochtene Perlen fiir Kinder

Wenn Sie mit lhrem Computer reisen, kdnnen Sie Daten mit wenigen Handgriffen
transportieren



[ hAEQR-Degmm&
WICHTIGER

I ENMERIS g lichkeit von Verletzungen oder Unfillen des Computers
zu verringern, beachten Sie bitte die folgenden Fehler.

- Blockieren Sie nicht die Liiftungsschlitze zur Warmeableitung

Drucken oder beruhren Sie nicht das Anzeigefeld

: Setzen Sie den Computer keinen magnetischen Feldern aus

: Nicht auf unebene oder instabile Arbeitsflachen stellen

: Setzen Sie den Computer weder Regen noch Feuchtigkeit aus

Schlagen Sie Ihr Notebook NICHT zu.

- Nicht mit direktem Sonnenlicht aussetzen.

Nicht bei extremen Temperaturen verwenden oder lagern

Spriihen Sie KEIN Wasser oder andere Reinigungsfliissigkeiten direkt auf das Display
: Stellen Sie lhren Laptop nicht in die Ndhe von Feuer oder anderen Warmequellen auf
: Nehmen Sie keine Manipulationen an den Batterien vor. Halten Sie sie von Kindern fern.

- Wenn Sie mit Ihrem Computer reisen, denken Sie daran, ihn im Handgepack mitzufiihren.
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Bei Fragen wenden Sie sich bitte an: Molegar@163.com
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Ce qui suitestun
diagramme indicatif, le produit réel
peut étre modifié sans préayis

@

i E o L
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11 L 00
=
0 caméra Afficher Clavier
@ Empreinte digitale ~ Pavé tactile GPort USB
0 Prise CC Micro-HDTV Prise casque

Emplacement pour carte TF
Produit phare
"Partage de puissance dynamique avancé entre CPU/GPU,

pour permettre des performances élevées et une faible consommation d'énergie”

-Conception stable de haute qualité basée sur la conception Intel Master Reference

Note spéciale

Ne mettez rien entre 'écran LCD et le clavier, comme
Crayon/stylo N'utilisez pas de produits de nettoyage pour essuyer |'écran, veuill¢z faire

assurez-vous que les bouches d’  aération ne sont pas bloquées pour éviter une surchayffe




Symboles LED

Contenu

0}

Une lumiére colorée montre que le systéme est au pouvoir

&

Ce voyant est allumé, indiquant que la touche Caps Lock est activée

Ce voyant est allumé, indiquant que le pavé numérique est allumé

Le voyant de la batterie est allumé pour indiquer que |'appareil est en cou

de charge

Assurez-vous de ne pas le faire

bloquer les ouvertures
préwu pour la ventilation

Ne pas placer sur une surface
de travail inégale ou instable

Ne pas exposer directement
lumiere du soleil

Ne pas placer prés d'un feu ou
autres sources de chaleur

N'appuyez pas et ne touchez pas le
panneau d'affichage

N'exposez pas le
ordinateura la pluie ou
humidité

Ne pas utiliser ou stacker
ades températures extrémes

Ne modifiez pas
les piles. Gardez-les
loin des enfants

2

Ne soumettez pas le
ordinateur a magnétique
des champs

NE claguez PAS votre
cahier fermé

NE PAS vaporiser d’ eau ou
tout autre liquide de
nettoyage directement sur [ écran.

Sivous voyagez avec
, ton ordinateur,
n'oubliez pas de le porter comme
bagage a main.



Pour réduire les risques de blessures ou d'accidents
de l'ordinateur, soyez conscient des erreurs suivantes.

- Ne pas obstruer les bouches d'aération pour la dissipation de la chaleur.

- N'appuyez pas et ne touchez pas le panneau d'affichage.

- Ne soumettez pas |'ordinateur a des champs magnétiques

: Ne pas placer sur une surface de travail inégale ou instable

: N'exposez pas l'ordinateur a la pluie ou a I'humidité.

NE claquez PAS votre ordinateur portable.

- Ne pas exposer directement au soleil

- Ne pas utiliser ou stocker & des températures extrémes

: NE PAS vaporiser d'eau ou tout autre liquide de nettoyage directement sur |'écran.
- Ne placez pas l'ordinateur portable a proximité d'un feu ou d'autres sources de chaleur
: Ne modifiez pas les piles. Gardez-les loin des enfants

: Si vous voyagez avec votre ordinateur, pensez a le transporter dans un bagage a main



Pour réduire les risques de blessures ou d'accidents
de |'ordinateur, veuillez noter les erreurs suivantes.

: Ne pas obstruer les bouches d'aération pour la dissipation de la chaleur

- N'appuyez pas et ne touchez pas le panneau d'affichage

- Ne soumettez pas |'ordinateur a des champs magnétiques

- Ne pas placer sur une surface de travail inégale ou instable

- N'exposez pas |'ordinateur a la pluie ou a I'humidité

NE PAS claquer votre ordinateur portable pour le fermer.

Ne pas exposer a la lumiére directe du soleil.

- Ne pas utiliser ou stocker a des températures

extrémes

: NE PAS vaporiser d'eau ou tout autre liquide de nettoyage directement sur ['écran
Ne placez pas 'ordinateur portable 3 proximité d'un feu ou d'autres sources de chaleur
- Ne pas modifier les piles. Gardez-les loin des enfants

: Si vous voyagez avec votre ordinateur, pensez a le transporter dans un bagage a main



CARTE DE GARANITIE

informations de l'utilisateur

Nom d'utilisateu Numéro du confact

Adresse postale

Informations sur les ventes

Adresse du distributeu

modéle du produit

Numéro du contact Date de vente

Dossier d'entretien des marchandises

Date de fin Le diagnostic Gestion des défauty signature du réparateur

Article de garantie

1.7 jours aprés la date d'achat, s'il y a un probléme de fonctionnement, nous devrions offrir le
méme article sous réserve de marchandises et d'emballage maintenus parfaits

2. unan acompter de la date d'achat, nous garantissons de garder les marchandises en état de réparation
(sans compter les raccords)

3. Le service de garantie est soumis a une utilisation normale

4.1l n'y a aucune garantie pour tout dommage causé par |'homme (démontage de la coque, disque dur

remplacement, mise a niveau du systéme, utilisation anormale)

Pour toute question, veuillez contacter : Molegar@163.com



AVIS IMPORTANT

Pour réduire les risques de lésions ou d'accidents de |'ordinateur,
veillez a ce que les erreurs suivantes se produisent.

: Ne pas obstruer les sorties d'air pour dissiper la chaleur.

: Ne pas obstruer les sorties d'air pour dissiper la chaleur.

ILn'y a pas d'ordinateur dans les champs magnétiques

- Ne pas placer sur une surface de travail inégale ou instable

: Ne vous inquiétez pas d'une surface de travail irréguliére ou instable

- NO cierre la computadora portatil de golpe

Aucune exposition directe a la lumiére solaire

- Pas d'utilisation ni d'almacéne a des températures extrémes

: NO rocie agua ni ningun otro liquido de limpieza directamente sobre la pantalla
: Ne pas coloquer l'ordinateur portable & proximité du feu ou d'autres sources de chaleur
Ne manipulez pas les piles. Mantengalos alejados de los nifios

- Si vous voyagez avec votre ordinateur, récupérez llevarla dans un équipement de main



Pour éviter les risques de [ésions ou d'incidents informatiques, vous présenterez les erreurs suivantes

- Ne pas exclure la présence d'air pour la dissipation de la chaleur
: Ne commencez pas a appuyer sur le panneau de l'écran

- Ne pas mettre |'ordinateur sur les champs magnétiques

- Ne pas positionner les surfaces de travail irréguliéres ou instables.

Ne pas espérer |'ordinateur a la pioggia ou a l'umidita

NON chiudere sbhattendo il notebook.

- Ne pas espérer la lumiére directement sur la semelle.

- Ne pas utiliser ou conserver une température extréme

- NE PAS vaporiser d'eau ou d'autres liquides détergents directement sur |'écran

- Ne pas positionner ['ordinateur portable & proximité du feu ou d'autres sources de calories
: Non manométre la batterie. Tienili lontani pour les enfants

Si vous voyagez avec votre ordinateur, ric data di portarlo nel bagaglio a mano



WICHTIGER |

HMN\AHISstallation ou de ['utilisation d'ordinateurs non tombés,
vous devrez peut-&tre vous occuper des tiches suivantes.

- Blockieren Sie nicht die Luftungsschlitze zur Warmeableitung
Drucken oder beruhren Sie nicht das Anzeigefeld

: Setzen Sie den Computer keinen magnetischen Feldern aus

: Nicht auf unebene oder instabile Arbeitsflachen stellen

: Setzen Sie den Computer weder Regen noch Feuchtigkeit aus

Schlagen Sie Ihr Notebook NICHT zu.

- Nicht direktem Sonnenlicht aussetzen.

Pas de températures extrémes ou de températures extrémes

Spruhen Sie KEIN Wasser orere Reinigungsflussigkeiten directement sur |'écran
: Ne laissez pas |'ordinateur portable dans la nuit du feu ou d'autres réchauffeurs auf
: Nehmen Sie keine Manipulationen an den Batterien vor. Halten Sie sie von Kindern fougére

- Lorsque vous voyagez avec votre ordinateur, vous devez le faire dans votre sac a main.



NOTEBOOK

. Pour toute question, veuillez contacter : Molegar@163.com
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Manuale d'uso



Il seguente € un diagramma
indicativo, il prodotto reale pud
essere modificato senza preavviso

-

T -

L 11
4 &)
0 Fotocamera S ' Tastiera
@ Impronta digitale Touchpad Porta USB G
0 DC Jack Micro-HDTV Jack per cuffie

Slot per schede TF
Evidenziazione del prodotto

"Condivisione dinamica avanzata della potenza tra CPU/GPU,

per consentire prestazioni elevate e bassi consumi energetici"

-Design stabile di alta qualita basato su Intel Master Reference Design

Nota speciale

Non mettere nulla tra lo schermo LCD e la tastiera, ad esempio
matita/penna Non utilizzare detergenti per pulire lo schermo, si prega di farlo

assicurarsi che le prese d'aria di ventilazione non siano ostruite per evitare il surriscaldajnento




Simboli LED Contenuto
(0] La luce colorata mostra che il sistema & al potere
@ Questa spia € accesa, a indicare che il tasto BLOC MAIUSC & attivato
& Questa luce & accesa, a indicare che il tastierino numerico & attivo
'] Il LED della batteria & acceso per indicare che il dispositivo & in carica

Assicurati di non farlo
bloccare le aperture
previsto per la ventilazione

Non posizionare su una superficie
di lavoro irregolare o instabile

Non esporre direttamente
luce del sole

Non posizionare vicino al fuoco o
altre fonti di calore

Non premere né toccare
schermo

Non esporreil
computeralla pioggia o
umidita

Non utilizzare o conservare
atemperature estreme

Non manomettere le batterie.

Tenerli lontani dalla
portata dei bambini

2

Non sottoporre il
computer a magnetico
campi

NON sbattere il tuo
taccuino chiuso

NON spruzzare acqua o
altri liquidi detergenti
direttamente sul display.

Se viaggi con
il tuo computer,
ricordati di portarlo come
bagaglio a mano.




Per ridurre la possibilita di lesioni o incidenti
del computer, prestare attenzione ai seguenti errori.

- Non ostruire le prese d'aria per la dissipazione del calore

- Non premere né toccare il pannello del display.

- Non esporre il computer a campi magnetici

: Non posizionare su una superficie di lavoro irregolare o instabile
:Non esporre il computer alla pioggia o all'umidita.

NON chiudere il notebook sbattendo.

- Non esporre alla luce diretta del sole

- Non utilizzare o conservare a temperature estreme

: NON spruzzare acqua o altri liquidi detergenti direttamente sul display
- Non posizionare il portatile vicino al fuoco o ad altre fonti di calore
:Non manomettere le batterie. Tenerli lontani dalla portata dei bambini

: Se viaggi con il tuo computer, ricordati di portarlo nel bagaglio a mano



Per ridurre i rischi di lesioni o incidenti
del coordinatore, prestare attenzione agli errori successivi.

: Non ostruire le bocche d'aerazione per la dissipazione del calore

- Non premere e non toccare il pannello di visualizzazione

- Ne soumettez pas |'ordinateur a des champs magnetiques

- Non posizionare su una superficie di lavoro inegale o instabile

- N'exposez pas |'ordinateur a la pluie ou a I'humidite

NE PAS claquer votre ordinateur portatile pour le fermer.

Non esporre alla luce diretta del sole.

- Non utilizzare o conservare a temperature estreme

: NE PAS vaporizzatore d'acqua o qualsiasi altro liquido di pulizia direttamente sullo schermo
Non posizionare il computer portatile nelle vicinanze di un fuoco o di altre fonti di calore
- Non alterare le pile. Gardez-les loin des enfants

: Se viaggi con il tuo computer, pensa al trasportatore in un bagaglio a mano



CERTIFICATO DI GARANZIA

informazioni utente

Nome utente Contatto teleforjico

Indirizzo di posta

Informazioni sulle vendite

Indirizzo del distributofe

Modello di prodotto

Contatto telefonico Data di vendita

Registro della manutenzione delle merci

Ffdate La diagnosi Gestione dei guasti| Firma del riparatore

Articolo in garanzia

1.7 giorni dalla data di acquisto, se c'& un problema di funzionamento, dovremmo offrire il
lo stesso articolo soggetto a merce e imballaggio sono perfetti
2. unanno dalla data di acquisto, garantiremo la riparazione della merce
(esclusi i raccordi)
3. Il servizio di garanzia é soggetto al normale utilizzo
4. Non vi & alcuna garanzia per eventuali danni causati dall'uomo (smontaggio del guscio, disco rigido

sostituzione, aggiornamento del sistema, uso anomalo)

Per qualsiasi domanda, contattare: Molegar@163.com




AWVISO IMPORTANTEN

Per ridurre la possibilita di lesioni o incidenti
del computer, tenere presente i seguenti errori.

: Non ostruire le uscite d'aria per dissipare il calore.

: Non ostruire le uscite d'aria per dissipare il calore.

Non c'é niente del computer nei campi magnetici

- Non posizionare su una superficie di lavoro irregolare o instabile

: No lo coloque sobre una superficie de trabajo irregolare o inestable

- NO cierre la computadora portatil de golpe

Nessuna esposizione alla luce solare diretta

- Non utilizzare il contenitore a temperature estreme

: NO rocie agua ni ningun otro liquido de limpieza directamente sobre la pantalla
: Non posizionare il computer portatile vicino al fuoco o ad altre fonti di calore
Non manipolare le batterie. Mantengalos alejados de los ninos

- Si viaja con su computadora, recuerde Ilevarla en un equipaje de mano



Per ridurre la possibilita di lesioni o incidenti del computer, tenere presenti i seguenti errori

- Non ostruire le prese d'aria per la dissipazione del calore

: Non premere o toccare il pannello del display

- Non sottoporre il computer a campi magnetici

- Non posizionare su superfici di lavoro irregolari o instabili.

Non esporre il computer a pioggia o umidita

NON chiudere sbattendo il notebook.

- Non esporre alla luce diretta del sole.

- Non utilizzare o conservare a temperatura estrema

- NON spruzzare acqua o altri liquidi detergenti direttamente sul display
- Non posizionare il laptop vicino al fuoco o ad altre fonti di calore

: Non manomettere le batterie. Tienili lontani dai bambini .

Se viaggi con il tuo computer, raccogli i dati da portare nel bagaglio a mano



T
WICHTIGER

I ENMERNIS g lichkeit von Verletzungen oder Unfallen des Computers
zu verringern, beachten Sie bitte die folgenden Fehler.

- Blockieren Sie nicht die Luftungsschlitze zur Warmeableitung

Drucken oder beruhren Sie nicht das Anzeigefeld

: Setzen Sie den Computer keinen magnetischen Feldern aus

: Nicht auf unebene oder instabile Arbeitsflachen stellen

: Setzen Sie den Computer weder Regen noch Feuchtigkeit aus

Schlagen Sie Ihr Notebook NICHT zu.

- Nicht direktem Sonnenlicht aussetzen.

Nicht bei extremen temperature verwenden oder lagern

Spruhen Sie KEIN Wasser oder other Reinigungsflussigkeiten direttamente sul display
: Non guardare il laptop nel modo in cui si accende il fuoco o altri eventi di riscaldamento
: Nehmen Sie keine Manipulationen an den Batterien vor. Halten Sie sie von Kindern fern.

- Wenn Sie mit Ilhrem Computer reisen, denken Sie daran, ihn im Handgepack mitzufuhren.



NOTEBOOK

. Per qualsiasi domanda, contattare: Molegar@163.com



